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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

3 juillet 2012

PROJET DE LOI SPECIALE

modifiant la loi spéciale du 8 aoiit 1980
de réformes institutionnelles
en ce qui concerne |’élargissement
de I'autonomie constitutive de la
Communauté francaise, de la Région
wallonne et de la Communauté flamande

AMENDEMENTS

N° 7 DE M. ANNEMANS ET CONSORTS
Intitulé
Remplacer l'intitulé par ce qui suit:

“Projet de loi spéciale modifiant la loi spéciale du
8 aodt 1980 de réformes institutionnelles en ce qui
concerne l’élargissement de I'autonomie constitutive
de la Communauté francaise et de la Région wallonne
et le plein octroi de I'autonomie constitutive a la Com-
munauté flamande en ce qui concerne I’élection du
Parlement flamand”.

JUSTIFICATION

La proposition de loi spéciale & 'examen n’élargit 'autono-
mie constitutive des Communautés et des Régions que dans
une trés faible mesure: il S’agit uniguement d’un élargissement
des possibilités limitées qui existent déja dans ce domaine
avec les regles concernant: a. la composition de ces parle-
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BeLciscHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

3 juli 2012

ONTWERP VAN BIJZONDERE WET

tot wijziging van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen betreffende de uitbreiding
van de constitutieve autonomie van de Franse
Gemeenschap, het Waals Gewest
en de Vlaamse Gemeenschap

AMENDEMENTEN

Nr. 7 VAN DE HEER ANNEMANS c.s.
Opschrift
Het opschrift vervangen als volgt:

“Voorstel van bijzondere wet tot wijziging van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen betreffende de uitbreiding van de con-
stitutieve autonomie van de Franse Gemeenschap en
het Waals Gewest en de volledig toekenning van de
constitutieve autonomie aan de Vlaamse Gemeenschap
wat de verkiezing van het Vlaams Parlement betreft”.

VERANTWOORDING

Het huidige voorstel van bijzondere wet breidt de consti-
tutieve autonomie van de gemeenschappen en de gewesten
slechts in een zeer beperkte mate uit: het betreft enkel een
uitbreiding van de beperkte mogelijkheden die nu al op dat
vlak bestaan met de regels inzake: a. de samenstelling van

Voorgaande documenten:
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ments (art. 2), b. les suppléants (art. 4), c. la mise en place
partielle d’une circonscription régionale (art.3) et d. et I'effet
dévolutif de la case de téte (art. 5 et 6). Dans de nombreux
autres domaines, l'autorité fédérale continue a prescrire des
regles pour les parlements des entités fédérées, telle une
belle-meére infantilisante.

Il se peut effectivement que les francophones ne soient pas
demandeurs ou ne jugent pas nécessaire d’élargir davantage
'autonomie constitutive - ce choix est d’ailleurs respectable
— mais il n’en va certainement pas ainsi du cété flamand.

La demande d’une autonomie constitutive plus grande,
et méme compléte, est une vieille revendication flamande.

On la retrouve déja dans les résolutions flamandes de
1999, ou I'on peut lire notamment ce qui suit: (traduction) “la
compétence des entités fédérées leur permettant de fixer
des regles applicables a leurs propres institutions doit étre
élargie. Les entités fédérées doivent acquérir une autonomie
constitutionnelle propre, tout en respectant un cadre fédéral”
(Parlement flamand, doc n°1339 (1998-1999), point 8).

Cette revendication est reprise par le gouvernement
flamand actuel dans sa note Octopus, sous la formulation
suivante: “Tout d’abord, nous demandons une plus grande
autonomie constitutive. Il faut étendre le pouvoir des enti-
tés fédérées de régler leurs propres institutions. Dans une
perspective plus large, il serait indiqué que la Flandre et la
Wallonie disposent de leur propre autonomie constitutionnelle,
certes dans les limites d’un cadre fédéral prédéfini. C’est la
seule maniére pour les entités fédérées de concrétiser leur
émancipation. De plus, le fait, pour les entités fédérées, de
disposer de leur propre compétence constitutionnelle est
une évolution parfaitement logique dans un Etat fédéral et
contribue a renforcer I'assise démocratique.”. (Parlement
flamand, doc., n° 31(2009).

Dans le prolongement de cette note et a la demande du
gouvernement flamand, cette revendication a été traduite en
fiches techniques en vue d’'une nouvelle réforme de I'Etat.
Dans les fiches de 2007, il s’agit de la fiche n° 14. Dans les
fiches de 2010 de I'administration flamande, le méme raison-
nement est suivi dans la fiche n° 19. Cette fiche est formulée
comme suit:

“FICHE 19. BZ

Théme: Election du Parlement flamand. Compétence en
matiere d’organisation

Constitution:

— Atrticle 115, § 1¢, alinéa 1°":

“ll y a un Parlement de la Communauté flamande, dénom-
mé Parlement flamand, et un Parlement de la Communauté
frangaise, dont la composition et le fonctionnement sont fixés

par la loi, adoptée a la majorité prévue a l'article 4, dernier
alinéa”;

CHAMBRE * 3e SESSION DE LA 53e LEGISLATURE

2011 o P

pocs3 2293/003

deze parlementen (art. 2), b. de regeling voor de plaatsvervan-
gers (art. 4), c. het gedeeltelijk invoeren van een gewestelijke
kieskring (art. 3), en d. de devolutieve werking van de kopstem
(art. 5 en 6). Op heel wat andere vlakken blijft de federale
overheid als een betuttelende schoonmoeder de regels voor
de deelstaatparlementen voorschrijven.

Het mag misschien wel zo zijn dat er langs Franstalige
kant geen vraag en/of behoefte bestaat om de constitutieve
autonomie verder uit te breiden, een keuze die wij respecteren,
maar dat is alvast niet zo langs Vlaamse zijde.

De vraag om een grotere, meer bepaald volledige consti-
tutieve autonomie is een oude Vlaamse eis.

Zij is reeds terug te vinden in de Vlaamse resoluties van
1999. Meer bepaald wordt daarin gesteld: “de bevoegdheid
van de deelstaten om de eigen instellingen te regelen dient
uitgebreid te worden. De deelstaten moeten een eigen grond-
wetgevende autonomie verwerven, met eerbiediging van een
federaal kader” ((Vlaams Parlement, stuk 1339 (1998-1999),
punt 8).

Deze eis wordt overgenomen door de huidige Vlaamse
regering in haar Octopusnota, waar het luidt: “Ten eerste
vragen wij een grotere constitutieve autonomie. De bevoegd-
heid van de deelstaten om hun eigen instellingen te regelen
moet worden uitgebreid. In een verder perspectief is het
aangewezen dat zowel Vlaanderen als Wallonié beschikken
over een eigen grondwetgevende autonomie, weliswaar bin-
nen de grenzen van een afgesproken federaal kader. Enkel
op die manier kunnen de deelstaten hun verzelfstandiging
invullen. Eigen grondwetgevende bevoegdheid is ook niet
meer dan een logische evolutie binnen een Federale Staat
en is een versterking van de democratische onderbouw.”
(Vlaams Parlement, stukken, Nr. 31(2009).

In het verlengde hiervan werd deze eis op vraag van de
Vlaamse regering door de Vlaamse administratie technisch
uitgewerkt in de zogenaamde fiches omtrent een verdere
staatshervorming. In de fiches van 2007 betreft het fiche Nr.
14. In de fiches van 2010 van de Vlaamse administratie wordt
dezelfde redenering gevolgd in fiche Nr. 19. Deze fiche luidt
als volgt:

“FICHE19. BZ

Thema: Verkiezing van het Vlaamse Parlement. Bevoegd-
heid inzake organisatie

Grondwet:

— Artikel 115, § 1, eerste lid:

“Er is een Parlement van de Vlaamse Gemeenschap,
Vlaamse Parlement genoemd, en een Parlement van de
Franse Gemeenschap, waarvan de samenstelling en de

werking worden bepaald door de wet, aangenomen met de
in artikel 4, laatste lid, bepaalde meerderheid;
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— Atrticle 116, § 1°"

§ 1. “Les parlements de Communauté et de Région sont
composés de mandataires élus.

§ 2. Chaque parlement de Communauté est composé de
membres €élus directement en qualité de membre du parle-
ment de Communauté concerné ou en qualité de membre
d’un parlement de Région;”

— Atrticle 118, § 1°.

“La loi regle les élections visées a l'article 116, § 2, ainsi
que la composition et le fonctionnement des parlements de
Communauté et de Région. Sauf pour ce qui concerne le
Parlement de la Communauté germanophone, cette loi est
adoptée ala majorité prévue a l'article 4, dernier alinéa”.

Législation:

L’élection du Parlement flamand est réglée par deux lois:

la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aodt 1980,
plus particulierement les articles 25 a 29undecies et 30bis;

la loi ordinaire du 16 juillet 1993 visant & achever la struc-
ture fédérale de I’Etat, plus particuliérement le livre |, qui
comporte les articles 1 a 41octies.

Le probleme
Compétence en matiére d’organisation

Les élections du Parlement flamand sont actuellement
organisées par l'autorité fédérale, bien que cette compétence
devrait relever de la Région flamande méme. Il est logique
que les entités fédérées organisent elles-mémes I’élection
de leur parlement.

Les élections du Parlement flamand ont lieu en méme
temps que les élections du Parlement européen. Si cette
liaison est maintenue, il est nécessaire de conclure un accord
entre 'autorité fédérale et les régions sur I'organisation des
élections le méme jour.

Proposition:

Transfert aux régions de la compétence d’organiser les
élections pour les parlements régionaux, ce qui est réglé par
'article 118, § 1¢, de la Constitution.

Il est donc précisé dans cette fiche que cette autonomie
constitutive doit étre réalisée par le biais de l'article 118, § 1°"
de la Constitution, et non par le biais d’'une modification de la
loi spéciale. On indique ainsi implicitement que l'organisation
du fonctionnement des institutions des entités fédérées ou,
tout au moins, de l'entité flamande, doit leur incomber sans
la moindre intervention du fédéral via la loi spéciale.
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— Artikel 116, § 1:

§ 1. “De Gemeenschaps- en Gewestparlementen zijn
samengesteld uit verkozen mandatarissen.

§ 2. “Elk Gemeenschapsparlement is samengesteld uit
leden rechtstreeks gekozen tot lid van het betrokken Ge-
meenschapsparlement of tot lid van een Gewestparlement;

— Artikel 118, § 1:

u“De wet regelt de in artikel 116, § 2, bedoelde verkie-
zingen, evenals de samenstelling en de werking van de
Gemeenschaps- en Gewestparlementen. Behoudens voor
het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap, wordt deze
wet aangenomen met de meerderheid bepaald in artikel 4,
laatste lid.

Wetgeving:

De verkiezing van het Vlaamse Parlement wordt geregeld
door twee wetten:

de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van
8 augustus 1980, meer bepaald de artikelen 25 tot 29unde-
cies en 30bis;

de gewone wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van
de Federale Staatsstructuur, meer bepaald boek I, dat de
artikelen 1 tot 41octies bevat.

Probleemstelling
Bevoegdheid inzake organisatie

De verkiezingen van het Vlaamse Parlement worden mo-
menteel georganiseerd door de Federale Overheid, terwijl
dit toch een bevoegdheid van het Vlaamse Gewest zelf zou
moeten zijn. Het is logisch dat de deelstaten zelf de verkiezing
organiseren van hun eigen parlement.

De verkiezingen voor het Vlaamse Parlement vallen samen
met de verkiezingen voor het Europese Parlement. Als deze
koppeling behouden blijft, is er over de organisatie van de
verkiezingen op dezelfde dag een akkoord nodig tussen de
federale overheid en de gewesten.

Voorstel:

Overdracht naar de Gewesten van de bevoegdheid om de
verkiezingen voor de regionale parlementen te organiseren,
wat geregeld wordt door artikel 118, § 1, van de Grondwet.”

Hierin wordt dus gesteld dat deze constitutieve autonomie
dient verwezenlijkt te worden via artikel 118, § 1 van de Grond-
wet en niet via een wijziging van de bijzondere wet. Hiermee
geeft men impliciet te kennen dat het aan de deelstaten, al-
thans aan de Vlaamse deelstaat, moet toekomen om, zonder
enige inmenging van de federale overheid via de bijzondere
wet, de werking van zijn eigen instellingen te regelen.
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Larticle 118, § 1°, de la Constitution n’a pas été déclaré
ouvert a révision par le constituant sous la présente légis-
lature. Cela n'empéche cependant pas que cette exigence
flamande puisse déja étre rencontrée au moins en partie par
le biais de la loi spéciale du 8 aolt 1980. Tel est dés lors I'objet
du présent amendement et de notre amendement n° 8, qui
doivent étre lus conjointement.

N° 8 DE M. ANNEMANS ET CONSORTS
Art. 2
Remplacer le 1° par ce qui suit:
“1°le § 1°" est remplacé par ce qui suit:

“§ 1°. Le Parlement flamand regle par décret ses
élections, sa composition et son fonctionnement, visés
alarticle 118 de la Constitution. Il peut a cet effet modi-
fier, remplacer ou abroger, pour ce quile concerne, les
dispositions de la présente loi spéciale ainsi que celles

P

réglées par une loi ordinaire.”.

JUSTIFICATION

Voir la justification de 'amendement n° 7, en corrélation
avec lequel le présent amendement doit étre lu.

N° 9 DE M. ANNEMANS ET CONSORTS

Art. 3
Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 3. Larticle 26 de la méme loi est remplacé par
ce qui suit:

“Art. 26. § 1°. Le Parlement wallon et le Parlement
flamand créent par décret, chacun pour ce qui le
concerne, une ou plusieurs circonscriptions électorales.

§ 2. Aucune circonscription électorale ne peut
dépasser les limites du territoire d’'une Région ou d’une

b

Communauté.”.

JUSTIFICATION

La proposition a I'examen élargit quelque peu les possi-
bilités du parlement d’'une entité fédérée en ce qui concerne
instauration de circonscriptions électorales, mais l'autorité
fédérale continuera encore, en vertu de l'article 26, §§ 3 et
4, a imposer quelques prescriptions relatives a certaines
modalités concrétes. Lauteur du présent amendement estime
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Artikel 118, § 1, van de Grondwet is door de constituante
niet voor herziening vatbaar verklaard in deze legislatuur.
Dat belet evenwel niet dat deze Vlaamse eis minstens al
gedeeltelijk kan worden ingewilligd via de bijzondere wet
van 8 augustus 1980. Dat is dan ook de bedoeling van dit
amendement, samen met ons amendement Nr. 8, dat hiermee
samen gelezen moet worden.

Nr. 8 VAN DE HEER ANNEMANS c.s.
Art. 2
Punt 1° vervangen als volgt:
“1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:

“§ 1. Het Vlaams Parlement regelt bij decreet zijn
verkiezing, samenstelling en werking, als bedoeld in
artikel 118 van de Grondwet. Het kan daartoe de be-
palingen uit deze bijzondere wet en die bij gewone wet
geregeld zijn, voor wat hem betreft, wijzigen, vervangen

9

of opheffen.”.

VERANTWOORDING

Zie onze toelichting bij amendement Nr. 7, waar dit amen-
dement mee samenhangt.

Nr. 9 VAN DE HEER ANNEMANS c.s.

Art. 3
Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 3. Artikel 26 van dezelfde wet wordt vervangen
als volgt:

“Art. 26. § 1. Het Vlaams Parlement en het Waals
Parlement stellen, ieder voor zich, bij decreet één of
meerdere Kieskringen vast.

§ 2. Geen kieskring mag de grenzen van het grond-
gebied van een Gewest of een Gemeenschap over-

LI

schrijden.”.

VERANTWOORDING

Met het huidige voorstel worden de mogelijkheden van
de deelstaatparlement omtrent de instelling van kieskringen
enigszins uitgebreid, maar desalniettemin blijft de federale
overheid in de §§ 3 en 4 van artikel 26 nog een aantal voor-
schriften opleggen omtrent bepaalde concrete modaliteiten in
dat verband. Het behoort volgens de indiener tot de autonomie
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que c’est aux entités fédérées qu'il revient de décider en toute
autonomie dans ce domaine. Le présent amendement vise a
faire en sorte que ce soit le cas.

N° 10 DE M. ANNEMANS ET CONSORTS
Art. 3
Apporter les modifications suivantes:
A) supprimer le 1°;

B) remplacer le 2° par ce qui suit: “2° i/ est inséré
un § 2bis rédigé comme suit:

“§ 2bis. Le Parlement wallon et le Parlement fla-
mand peuvent créer par décret, chacun pour ce qui le
concerne, une circonscription électorale sur I’'ensemble
du territoire de la Région concernée.”;”

JUSTIFICATION

Une contradiction notable peut étre relevée en ce qui
concerne l'octroi de l'autonomie constitutive aux entités
fédérées entre, d’'une part, la note du formateur Di Rupo du
4 juillet 2011 et, d’autre part, la mouture finale de I'accord
communautaire conclu le 11 octobre 2011 entre les six partis.

Dans la note du formateur, on peut lire & la page 23:

“La loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 ao(t 1980
sera adaptée afin de permettre aux entités régionales concer-
nées de créer — si elles le souhaitent — une circonscription
sur I'ensemble du territoire de leur Région, pour I’élection
d’une partie de leurs parlementaires.”

Il est donc précisé dans ce texte qu’une circonscription
sur 'ensemble du territoire ne peut étre instaurée que pour
I’élection d’'une partie des parlementaires.

Par contre, dans 'accord communautaire, on lit sous le
point 1.8:

“Llautonomie constitutive des entités fédérées concernant
I’élection de leur parlement sera élargie aux régles relatives a
la composition, aux suppléants, a la mise en place d’une cir-
conscription régionale, et a I'effet dévolutif de la case de téte”.

En l'occurrence, il est précisé sans réserve ni restriction
aucune que les Régions peuvent instaurer une circonscription
électorale régionale, ce qui implique qu’elles peuvent le faire
pour I'ensemble des mandats éligibles si elles le souhaitent.

La formule restreinte a toutefois été retenue dans la pro-
position de loi spéciale a 'examen. Force est dés lors de
constater que cette version ne correspond pas a ce qui est
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van de deelstaten om daar volledig zelf over te beslissen, wat
de bedoeling is van dit amendement.

Nr. 10 VAN DE HEER ANNEMANS c.s.
Art. 3
De volgende wijzigingen aanbrengen:
A) het 1° doen vervallen;

B) het 2° vervangen door wat volgt: “2° er wordt
een § 2bis ingevoegd, luidende:

“§ 2bis. Het Vlaams Parlement en het Waals Par-
lement kunnen bij decreet, elk wat hem betreft, een
kieskring instellen voor het hele grondgebied van hun
Gewest.”;”

VERANTWOORDING

Er valt een opmerkelijke tegenstelling vast te stellen
omtrent het toekennen van constitutieve autonomie aan de
deelstaten tussen enerzijds de formateursnota van forma-
teur van 4 juli 2011 Di Rupo en anderzijds het uiteindelijke
communautaire akkoord gesloten tussen de zes partijen van
11 oktober 2011.

In de formateursnota staat het volgende op pagina 21:

“De bijzondere wet op de institutionele hervormingen van
8 augustus 1980 zal worden aangepast, opdat de betrokken
Gewesten — indien zij dit zouden wensen — een Kieskring
voor hun volledige kunnen [sic] creéren voor de verkiezing
van een deel van hun parlementsleden.”

Hier wordt dus gesteld dat een kieskring over het hele
grondgebied slechts voor de verkiezing van een deel van de
parlementsleden kan worden ingevoerd.

In het communautaire akkoord daarentegen onder punt 1.8:

“De constitutieve autonomie van de deelstaten met betrek-
king tot de verkiezing van hun parlement zal worden uitgebreid
tot de regels betreffende de samenstelling, de plaatsvervan-
gers, het invoeren van een gewestelijke kieskring, en tot het
devolutieve effect van de kopstem.”

Hier wordt zonder enig voorbehoud of beperking gesteld
dat de gewesten een gewestelijke kieskring kunnen invoeren,
desgevallend dus ook voor alle te verkiezen mandaten.

In het voorstel van bijzondere wet dat nu voorligt wordt
evenwel gekozen voor de beperkte formule. Wij kunnen bijge-
volg alleen maar vaststellen dat deze versie niet overeenkomt
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prévu dans 'accord communautaire et 'accord de gouverne-
ment. Le présent amendement vise a mettre la proposition de
loi spéciale a 'examen en conformité avec I'accord de gou-
vernement, de maniére a ce que les Régions soient libres de
décider comme bon leur semble en la matiere, sans qu’aucune
restriction ne leur soit imposée a cet égard.

N° 11 VAN M. ANNEMANS ET CONSORTS
Art. 4

Dans la phrase liminaire, remplacer les mots “est
inséré, entre l'alinéa 6 et l'alinéa 7, un alinéa, rédigé
comme suit” par les mots “il est inséré, apres I'alinéa
7, un alinéa rédigé comme suit:”

JUSTIFICATION

Selon l'auteur du présent amendement, les entités fédérées
doivent pouvoir décider en toute autonomie si elles souhaitent
compléter, remplacer ou abroger les dispositions prévues
a l'alinéa 7 de l'article 28 de la loi spéciale du 8 ao(t 1980.

N° 12 DE M. ANNEMANS ET CONSORTS
Art. 5
Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 5. A I'article 29octies de la méme loi, modifié
par la loi du 2 mars 2004, il est inséré, apreés l'alinéa 4,
un alinéa nouveau rédigé comme suit:

“Le Parlement wallon et le Parlement flamand
peuvent, chacun pour ce qui le concerne, modifier,
compléter, remplacer ou abroger par décret les alinéas
précédents.”

JUSTIFICATION

Selon l'auteur du présent amendement, les entités fédé-
rées doivent pouvoir décider en toute autonomie si elles
souhaitent modifier, compléter, remplacer ou abroger tout ou
partie des dispositions de l'article 290octies de la loi spéciale
du 8 ao(t 1980.
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met wat in het communautaire akkoord en het regeerakkoord
staat. Het opzet van dit amendement is dit voorstel van bij-
zondere wet in overeenstemming met het regeerakkoord te
brengen, zodat de gewesten de vrije hand hebben om ter
zake te kunnen beslissen zoals zij dat wensen, zonder dat
hen daarin enige beperking wordt opgelegd.

Nr. 11 VAN DE HEER ANNEMANS c.s.
Art. 4

In de inleidende zin, de woorden “tussen het
zesde en het zevende lid een lid ingevoegd, luidende”
vervangen door de woorden “na het zevende lid, het
volgende lid ingevoegd”.

VERANTWOORDING

Volgens de indiener moet het tot de autonomie van de
deelstaten behoren om ook zelf te kunnen beslissen of zij de
bepalingen in het zevende lid van artikel van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 wensen aan te vullen, te vervangen
of op te heffen.

Nr. 12 VAN DE HEER ANNEMANS c.s.
Art. 5
Dit artikel vervangen door wat volgt:

“Art. 5. In artikel 290cties van dezelfde wet, gewijzigd
bij de wet van 2 maart 2004 wordt na het vierde lid een
nieuw lid ingevoegd, luidende:

“Het Vlaams Parlement en het Waals Parlement kun-
nen bij decreet, elk wat hem betreft, de voorgaande

PR

leden wijzigen, aanvullen, vervangen of opheffen.”.

VERANTWOORDING

Volgens de indiener moet het tot de autonomie van de
deelstaten behoren om ook zelf te kunnen beslissen of zij een
deel of alle bepalingen van artikel 290cties van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 wensen te wijzigen, aan te vullen,
te vervangen of op te heffen.
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N° 13 DE M. ANNEMANS ET CONSORTS
Art. 6
Remplacer cet article par ce qui suit:

“A I'article 29nonies de la méme loi, modifié parlaloi
du 2 mars 2004, il estinséré, apreés I'alinéa 4, un alinéa
nouveau rédigé comme suit:

“Le Parlement wallon et le Parlement flamand
peuvent, chacun pour ce qui le concerne, modifier,
compléter, remplacer ou abroger par décret les alinéas

b

précédents.”.

JUSTIFICATION

Selon l'auteur du présent amendement, il doit aussi appar-
tenir aux entités fédérées de décider elles-mémes si elles
souhaitent modifier, compléter, remplacer ou abroger tout ou
partie des dispositions de l'article 29nonies de la loi spéciale
du 8 ao(t 1980.

Nr. 13 VAN DE HEER ANNEMANS c.s.
Art. 6
Dit artikel vervangen door wat volgt:

“Art. 6. In artikel 29nonies van dezelfde wet, gewij-
zigd bij de wet van 2 maart 2004 wordt na het vierde
lid een nieuw lid ingevoegd, luidende:

“Het Vlaams Parlement en het Waals Parlement kun-
nen bij decreet, elk wat hem betreft, de voorgaande
leden wijzigen, aanvullen, vervangen of opheffen.”.”

VERANTWOORDING

Volgens de indiener moet het tot de autonomie van de
deelstaten behoren om ook zelf te kunnen beslissen of zij een
deel of alle bepalingen van artikel 29nonies van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 wensen te wijzigen, aan te vullen,
te vervangen of op te heffen.

Gerolf ANNEMANS (VB)
Barbara PAS (VB)

Rita De BONT(VB)

Hagen GOYVAERTS (VB)
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